
+ 300円 ( 税込 )

オムライス
1,700円 ( 税込 )Omelet Rice

蛋包饭 附带汤和沙拉

スープ・ミニサラダ ビーフシチュー
2,400円 ( 税込 )Served with Rice or Bread 

炖牛肉 附带米饭或面包

ビール(中瓶)

アサヒドライゼロ(小瓶)

精養軒セレクションワイン ( 赤・白 )

グラス

日本酒（酔心 180ml）

ウイスキー（水割り・ハイボール）

焼酎( 麦 / 芋 )（ロック・水割り・お湯割り）

ケーキセット
（ケーキ・コーヒーまたは紅茶）

Cake and Coffee or Tea 蛋糕组合

本日のケーキ
Today’s Cake 今天的蛋糕

コーヒー(ホット・アイス)
Hot / Iced Coffe 咖啡（热/冰）

紅茶(ホット・アイス)

Hot / Iced Tea Served with Lemon / Milk 红茶（热/冰）

ジンジャーエール
Ginger ale 薑汁汽水

コカ・コーラ
Coca-Cola 可口可乐

オレンジジュース
Orange Juice 橙汁

ウーロン茶
Oolong Tea 乌龙茶

Bottled Beer 瓶装啤酒

liquor made from potatoes

白薯 / 大麦烧酒( 加冰块 / 加水 / 加热水）

杯装精養軒选择葡萄酒（红/白）

1,100円(税込)

700円(税込)

550円(税込)

700円(税込)

580円(税込)

580円(税込)

580円(税込)

580円(税込)

550円(税込)

900円(税込)

Seiyoken selection GlassWine( Red / White )

Sake（SUISHIN） 日本酒(酔心)

Whisky（ water / soda ）威士忌酒( 水 / 碳酸水 )

 or made from barely （ on the rocks / water / hot water ）

700円(税込)

650円(税込)

650円(税込)

550円(税込)
レモン・ミルク・ストレート

ノンアルコールビール

Non-alcoholic Beer（small bottled）　无酒精的啤酒(小瓶)

ハヤシソース
Served with Soup and Salad

大盛り
Stewed Beef

ビーフステーキ
2,650円 ( 税込 )

スープ・ライスまたは パン 付き
Beef Steak
牛排 附带汤和米饭或面包

Served with Rice or Bread 

付き ライスまたは パン 付き

各メニューには コーヒー・紅茶 ( セルフサービス ) が付きます
Set meals are served with coffee or tea(self‐service) 套餐附带咖啡或红茶(饮料是自助的)

アルコール

※20 歳未満の方、お車を運転されるお客様には酒類の販売はできません。

alcohol
ケーキ・ソフトドリンク

cake / soft drink

ステーキ丼
スープ 付き

Steak on Rice

牛排盖饭附带汤
Served with Soup 

2,200円 ( 税込 )

The photos are for illustrative purpose only.The contents may vary depending on the season.
写真はイメージです。 付け合せの野菜等は季節により替わることがございます。当店では同じ厨房、調理器具にて、食物アレルギーの原因となる食材（ 卵 、乳 、小麦 、そば 、落花生 、くるみ、エビ 、カニ等 ）

を調理しており、調理工程も重複しております。また、食器・調理器具の洗浄は同一工程で行っております。その他、食材の
接触等によりアレルギー物質が微量に混入する可能性がございますので、ご理解の上、ご判断頂きますようお願いいたします。 当店では全て国産米を使用しております。

In our restaurant,100% domestically produced rice is used.

使 用 米 表 示 The Rice Traceability

大盛り+ 300円 ( 税込 )
1,350円 ( 税込 )

ミックスフライ

ライスまたは パン 付き

Mixed Fried Seafood

什锦油炸 附带米饭或面包

1,450円 ( 税込 )

カレーライス
Beef Curry and Rice
日式牛肉咖喱饭

ビーフ
ハヤシライス
Hushed Beef and Rice
日式牛肉洋葱饭

大盛り + 300円 ( 税込 )
1,350円 ( 税込 )

Hamburg Steak

汉堡牛肉饼 附带米饭或面包

ハンバーグステーキ
ライスまたは パン 付き

1,500円 ( 税込 )

Served with Rice or Bread

ポークソテー

ライスまたは パン 付き

Sauteed Pork

炒猪肉  附带米饭或面包

1,450円 ( 税込 )

トマトソース

Served with Rice or Bread

( 海老・イカ・白身魚 )

Served with Rice or Bread

大盛り + 300円 ( 税込 )
1,900円 ( 税込 )

（ポークヒレカツ）
Beef Curry with Pork Filet Cutlet

咖喱猪排饭

ポークヒレカツ

1,600円 ( 税込 )

ライスまたは パン 付き
Pork Filet Cutlet

炸猪排 附带米饭或面包
Served with Rice or Bread 

ポークチーズカツ

1,600円 ( 税込 )

ライスまたは パン 付き

Pork cheese cutlet

奶酪炸猪排 附带米饭或面包

Served with Rice or Bread 

ビーフ

各 330円 ( 税込 )

◇ライス大盛り
Rice Large Serving 米饭大份

480円 ( 税込 )

Rice or Bread 米饭或面包

◇ ライス ・ パン(           )

カツカレー

本日のランチ

Today’s Lunch  Please ask staff for details.

今天的午餐  详细情况请询问工作人员.

ランチの内容は係にお尋ねください。

1,400円 ( 税込 )

8階 浅草店

しゃけ海苔弁当
Served with pork miso soup

山本山バラ干し海苔 使用

豚汁付き
Salmon and nori bento 1,600円 ( 税込 )

1,450円 ( 税込 )

数量限定

三文鱼海藻便当 附带猪肉汤

ナポリタン
Neapolitan
那不勒斯
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